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DÉVELOPPEMENTS

MESDAMES, MESSIEURS,

La présente proposition de loi reprend le texte de la
proposition de loi n°2198/1-98/99.

La présente proposition de loi vise à apporter un cer-
tain nombre de corrections d’ordre social aux redevan-
ces radio et télévision.

1. Réduction de la redevance télévision pour les cam-
peurs.

Aux termes de l’article 3, alinéa 4, de la loi du
13 juillet 1987 relative aux redevances radio et télévi-
sion, quiconque détient simultanément des appareils de
télévision dans des résidences différentes ou à bord de
véhicules automobiles différents, doit acquitter une re-
devance télévision distincte, selon la nature de l’appa-
reil, par résidence ou par véhicule automobile.

Depuis le renforcement des contrôles, les ménages
détenant un appareil de télévision dans leur résidence
secondaire doivent également acquitter les redevances
radio et télévision, même s’il s’agit d’une tente ou d’une
caravane. La plupart des propriétaires de caravane (ré-
sidentielle) installée sur un terrain agréé voient donc le
coût de leurs vacances augmenter de quelque
7 500 francs. Si l ’on y ajoute la redevance de
2 500 francs pour l’utilisation d’une antenne de télévi-
sion centrale, il en coûtera facilement 10 000 francs pour
regarder la télévision sur un terrain de camping. Cela
représente un tiers voire la moitié du coût annuel de
l’emplacement, qui varie à son tour de 20 000 à
40 000 francs. Or, les ménages qui passent leurs va-
cances en Belgique sur un terrain de camping ont gé-
néralement des moyens limités, de sorte que le paie-
ment de la redevance télévision est un coup dur pour
eux.

En outre, le montant du coût de l’emplacement sera
probablement revu à la hausse, étant donné que les
propriétaires de terrains de camping doivent investir afin
de répondre à diverses normes de qualité et de sécu-
rité imposées par décret. Il est probable que les pro-
priétaires répercutent ces coûts sur les campeurs.

Reste enfin à savoir si une caravane ou un camping-
car peut être comparé à une habitation, que ce soit une
villa ou un appartement, en tant que résidence secon-
daire. Ce type de biens immobiliers est en effet nette-
ment plus cher et il se prête en outre mieux à une occu-

TOELICHTING

DAMES EN HEREN,

Dit wetsvoorstel neemt de tekst over van het wets-
voorstel nr. 2198/1-98/99.

Het heeft tot doel een aantal sociale correcties aan
te brengen inzake het kijk- en luistergeld.

1. Vermindering van het kijkgeld voor kampeer-
toeristen.

Artikel 3, vierde lid, van de wet van 13 juli 1987 be-
treffende het kijk- en luistergeld bepaalt dat al wie ge-
lijktijdig in verscheidene verblijven of in verscheidene
autovoertuigen televisietoestellen houdt,  per verblijf of
per autovoertuig een afzonderlijk kijkgeld moet betalen
in overeenstemming met de aard van het toestel.

Sinds de controles ter zake verscherpt zijn, moeten
gezinnen voor een televisietoestel in hun tweede ver-
blijf, ook als dit een tent of caravan is, eveneens kijk- en
luistergeld  betalen. Voor de meeste eigenaars van een
(sta)caravan op een erkend terrein, betekent dit dat hun
vakantie zo’n 7.500 frank duurder wordt. Als  daar de
vergoeding van ongeveer 2.500 frank voor het gebruik
van de centrale TV-antenne bij geteld wordt, dan kost
televisie kijken op een kampeerterrein al gauw 10.000
frank. Dit is een derde tot de helft van de jaarlijkse
standplaatsvergoeding, die op haar beurt tussen 20.000
en 40.000 frank bedraagt. Gezinnen die  hun vakantie
in eigen land, op een kampeerterrein, doorbrengen,
hebben het vaak niet breed, zodat de betaling van het
kijkgeld in vele gevallen een zware dobber wordt.

Daarnaast is het waarschijnlijk dat het bedrag van de
staanplaatsvergoedingen zal verhogen, omdat camping-
eigenaars moeten investeren om te voldoen aan aller-
lei kwaliteits- en veiligheidsnormen die bij decreet op-
gelegd werden. De eigenaars zullen deze kosten
waarschijnlijk verhalen op de kampeertoeristen.

Ten slotte rijst nog de vraag of een caravan of een
kampeerauto te vergelijken is met een woning, villa of
appartement als tweede verblijfplaats. De aankoopprijs
van zulke onroerende goederen is niet alleen veel ho-
ger,  ze zijn ook meer geschikt om het hele jaar  in te
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pation plus intensive tout au long de l’année. Le tou-
risme social pratiqué sur les terrains de camping est
quant à lui davantage dépendant des conditions clima-
tiques. Qui plus est, la loi est nettement plus généreuse
en ce qui concerne les hôtels et les logements similai-
res. La redevance est en effet réduite de moitié pour
chaque appareil (article 4 de la loi), bien que les exploi-
tants concernés réclament souvent un supplément pour
tout appareil de télévision installé dans la chambre.

A la lumière de ces différentes raisons, nous propo-
sons de réduire à un sixième la redevance télévision
due pour les appareils de télévision installés sur un ter-
rain de camping utilisé en tant que résidence secon-
daire. Cette réduction ne relève pas du hasard: elle cor-
respond aux deux mois de vacances au cours desquels
le tourisme est concentré dans les campings. Un rapide
calcul permet de conclure que la redevance télévision
s’élèverait à un montant plus raisonnable et plus hon-
nête de 1 200 francs.

2. Exonération de la redevance radio et télévision pour
les bénéficiaires du minimum de moyens d’existence

La redevance radio et télévision est due et son mon-
tant est identique, quel que soit le revenu. A l’heure ac-
tuelle, la détention d’un appareil de télévision peut en-
core difficilement être considérée comme un luxe.
Regarder la télévision constitue en effet de loin, pour
les ménages les plus pauvres, la forme la moins oné-
reuse de détente, d’amusement et d’information. Le
montant de la redevance radio et té lévision
(7 500 francs) est toutefois trop élevé par comparaison
avec celui du minimum de moyens d’existence (qui
s’élève, pour un isolé, à 20 916 francs par mois ou à
250 993 francs par an et, pour des cohabitants, des
conjoints ou une mère isolée, à 27 889 francs ou à
334 666 francs par an).

Aussi proposons-nous que les personnes qui bénéfi-
cient du minimum de moyens d’existence ou du revenu
garanti aux personnes âgées soient exonérées du paie-
ment de cette redevance.

3. Réduction de la redevance radio et télévision pour
les veuves, invalides, pensionnés et orphelins (VIPO)

Nous proposons également d’accorder une réduc-
tion de 50% de ladite redevance aux personnes dont le
statut de VIPO a été reconnu. Les personnes sont re-
connues en tant que VIPO si le revenu du ménage n’ex-
cède pas 465 204 francs (bruts) pour un isolé, à majo-
rer de 86 122 francs par personne à charge. Ces
personnes bénéficient d’un taux plus favorable en ce
qui concerne les remboursements de prestations de

verblijven. Het sociaal toerisme op de kampeerterrei-
nen is veel meer afhankelijk van de weersomstandig-
heden. Bovendien is de wet een stuk milder inzake ho-
tels en soortgelijke logementen. Voor elk toestel is
immers slechts de helft van het kijkgeld verschuldigd
(art.4 van de wet), alhoewel de betrokken exploitanten
vaak extra doen betalen voor een televisietoestel op de
kamer.

Om al deze redenen stellen wij voor dat slechts een
zesde van het kijkgeld verschuldigd is voor een televi-
sietoestel in een kampeerverblijf dat als tweede verblijf-
plaats gebruikt wordt. Deze vermindering is niet uit de
lucht gegrepen: ze stemt overeen met de twee vakantie-
maanden waarin het kampeertoerisme zich concen-
treert. Een vlugge rekensom leert dat het kijkgeld hier-
door een redelijker en eerlijker 1.200 frank is.

2. Vrijstelling van het kijk- en luistergeld voor
bestaansminimumgenieters.

Het kijk- en luistergeld is verschuldigd en het bedrag
ervan is hetzelfde, ongeacht het inkomen. Het bezit van
een televisietoestel kan vandaag de dag nauwelijks nog
een luxe genoemd worden. Televisie kijken is voor de
armste gezinnen veruit de goedkoopste vorm van ont-
spanning, amusement en informatie. Het bedrag van het
kijk-en luistergeld (7.500 frank) is echter te hoog, in ver-
houding tot het bestaansminimum (voor een alleen-
staande: 20.916 frank per maand of 250.993 frank per
jaar en voor samenwonenden, echtgenoten of een al-
leenstaande moeder 27.889 frank of 334.666 frank per
jaar).

Om deze redenen stellen wij voor dat personen die
het bestaansminimum of het gewaarborgd inkomen voor
bejaarden genieten, vrijgesteld worden van de betaling
van de belasting.

3. Vermindering van het kijk- en luistergeld voor we-
duwen, invaliden, gepensioneerden en wezen (WIGW).

We stellen eveneens voor een vermindering van 50%
van het kijkgeld te verlenen aan de personen die er-
kend zijn onder het WIGW-statuut. Personen worden
erkend als WIGW indien het gezinsinkomen niet hoger
is dan 465.204 (bruto) per jaar voor een alleenstaande,
te verhogen met 86.122 frank per persoon ten laste.
Deze personen genieten een gunstiger tarief bij de te-
rugbetalingen van geneeskundige verstrekkingen en
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santé et de médicaments, ont droit à un tarif téléphoni-
que social et à des tarifs réduits dans les transports en
commun. Ces mesures montrent que les pouvoirs pu-
blics ont d’ores et déjà reconnu la précarité de la situa-
tion de ceux dont les revenus sont inférieurs à la limite
précitée. Il se justifie dès lors d’adapter également la
redevance radio et télévision en fonction de leurs reve-
nus. Concrètement, cela signifie qu’un VIPO devra ac-
quitter une redevance égale à celle que paie un exploi-
tant d’hôtel (la moitié par appareil).

4. Observation

L’article 5bis, § 2, de la loi spéciale du 16 janvier 1989
relative au financement des communautés et des ré-
gions prévoit que si le législateur fédéral demeure com-
pétent pour fixer le taux d’imposition, la base d’imposi-
tion et les exonérations de la redevance radio et
télévision, toute modification de l’un de ces éléments
ne peut toutefois être effectuée qu’avec l’accord des
gouvernements des communautés. Etant donné que la
présente proposition de loi vise à modifier le taux d’im-
position (articles 2 et 4) et à accorder des exonérations
(article 3), l’accord précité sera nécessaire.

geneesmiddelen, hebben recht op een sociaal telefoon-
tarief en op lagere tarieven voor  het openbaar vervoer.
Deze maatregelen tonen aan dat reeds erkend werd
dat ook de inkomens onder deze grens het moeilijk heb-
ben. Het is dan ook redelijk ook hun kijkgeld aan te pas-
sen aan hun inkomen. Concreet betekent dit dat een
WIGW evenveel zal moeten betalen als een hotel-
exploitant (de helft per toestel).

4. Opmerking.

Artikel 5bis, §2, van de bijzondere wet van 16 januari
1989 betreffende de financiering van de gemeenschap-
pen en de gewesten, bepaalt dat de federale wetgever
bevoegd blijft voor het vaststellen van de aanslagvoet,
de heffingsgrondslag en de vrijstellingen van het kijk-
en luistergeld, maar dat een wijziging in een van deze
elementen slechts kan doorgevoerd worden met instem-
ming van de gemeenschapsregeringen. Aangezien met
dit wetsvoorstel beoogd wordt de aanslagvoet te wijzi-
gen (artikelen 2 en 4) en vrijstellingen te verlenen (arti-
kel 3), zal de bedoelde instemming vereist zijn.

JAN PEETERS (SP)
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PROPOSITION DE LOI

Article 1er

La présente loi règle une matière visée à l’article 78 de
la Constitution.

Art. 2

Un article 4bis, libellé comme suit, est inséré dans la
loi du 13 juillet 1987 relative aux redevances radio et télé-
vision:

«Art. 4bis — Par dérogation à l’article 3, pour chaque
appareil de télévision installé dans une tente, une cara-
vane résidentielle, une caravane ou un camping-car uti-
lisé comme seconde résidence, la redevance télévision
est réduite au sixième.»

Art. 3

L’article 19, alinéa 1er, de la même loi est complété par
un 7° et un 8°, libellés comme suit:

«7° par les personnes qui bénéficient du minimum de
moyens d’existence, conformément à la loi du 7 août 1974
instituant le droit à un minimum de moyens d’existence;

8° par les personnes qui bénéficient du revenu garanti
aux personnes âgées, conformément à la loi du 1er avril
1969 instituant un revenu garanti aux personnes âgées».

Art. 4

Un article 19bis, libellé comme suit, est inséré dans la
même loi:

«Art. 19bis — Moyennant accomplissement des for-
malités arrêtées par le ministre, la redevance télévision
est réduite de moitié, soit dès le début de la détention si
les formalités ont été accomplies préalablement, soit à
partir du début de la période de paiement suivante visée
à l’article 7, pour les appareils de télévision installés sans
but de lucre et qui sont détenus par des pensionnés, des
veufs ou des veuves, des orphelins et des bénéficiaires
d’indemnités d’invalidité, respectivement visées aux arti-
cles 32, alinéa 1er, 7° à 12° et 16°, et 93 de la loi relative à
l’assurance obligatoire soins de santé et indemnités, coor-
donnée le 14 juillet 1994.»

5 octobre 1999

WETSVOORSTEL

Artikel 1

Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in
artikel 78 van de Grondwet.

Art.2

In de wet van 13 juli 1987 betreffende het kijk- en luister-
geld wordt een artikel 4bis ingevoegd, luidende:

«Art. 4bis — In afwijking van artikel 3, is voor elk toe-
stel opgesteld in een tent, stacaravan, caravan of kampeer-
auto die als tweede verblijfplaats gebruikt wordt, slechts
een zesde van het kijkgeld verschuldigd.»

Art.3

Artikel 19, eerste lid, van dezelfde wet wordt aange-
vuld met een een 7° en een 8°, luidende:

«7° door personen die het bestaansminimum genie-
ten, overeenkomstig de wet van 7 augustus 1974 tot in-
stelling van het recht op een bestaansminimum;

8° door personen die het gewaarborgd inkomen voor
bejaarden genieten, overeenkomstig de wet van 1 april
1969 tot instelling van een gewaarborgd inkomen voor
bejaarden».

Art.4

In dezelfde wet wordt een artikel 19bis ingevoegd, lui-
dende:

« Art. 19bis — Mits de door de minister vastgestelde
formaliteiten werden vervuld is, ofwel vanaf het begin van
het houden, indien de formaliteiten vooraf werden ver-
vuld, ofwel vanaf de aanvraag van de volgende betaal-
periode bedoeld in artikel 7, slechts de helft van het kijk-
geld verschuldigd voor de televisietoestellen die zonder
winstoogmerk zijn opgesteld en worden gehouden door
gepensioneerden, weduwnaars en weduwen, de wezen
en degenen die invaliditeitsuitkeringen genieten, respec-
tievelijk bedoeld in de artikelen 32, eerste lid, 7° tot 12° en
16°, en 93 van de op 14 juli 1994 gecoördineerde wet
betreffende de verplichte verzekering voor geneeskun-
dige verzorging en uitkeringen».

5 oktober 1999

JAN PEETERS (SP)
Centrale drukkerij van de Kamer - Imprimerie centrale de la Chambre


